Crna Gora
Ministarstvo saobracaja

DA JE VJECNA CRNA GORA

Upl broj:09-341/26-52/3 Podgorica, 07.07.2026. godine

Na osnovu ¢lana 30 stav 1 Zakona o slobodnom pristupu informacijama (“Sl. list CG’, broj
44/12, 30/17), postupajuci po zahtjevu NVO MANS br.159695 od 17.06.2026.godine, adresa
Dalmatinska 188, Podgorica, Ministarstvo saobracaja, donosi:

RJESENJE

l.  Dozvoljava se pristup informacijama po zahtjevu NVO MANS broj 159695 od
17.06.2026. godine, na nadin &to se omogucava dostavijanje kopija sliedece
dokumentacije Direktorata za drumski saobracaj i motorna vozila:

- Akt broj 01-341/24-1073/1 od 16. septembra 2024. godine;
- Akt broj 03-1341/24-7117/2 od 22. maja 2024. godine;

- Elektronska posta (e-mail) od 17. aprila 2026. godine (predmet: RE: Dopis MVP -
Bilateralna saradnja izmedu Crne Gore i Grcke).

IIl.  Informacije iz stava jedan dispozitiva ovog rjeSenja bice dostavijene na e-mail adresu
podnosioca zahtjeva spi@mans.co.me, zajedno sa ovim rieSenjem.

ll.  Podnosilac zahtjeva osloboden Je od troSkova postupka.

IV. Zalbana rjieSenje kojim se dozvoljava pristup informaciji ne odlaze izvrSenje rjeSenja.

ObrazloZenje

Dana 17.06.2026. godine, Ministarstvo saobracaja je primilo zahtiev za slobodan pristup
informacijama, NVO MANS br.159695 od 17.06.2026. godine, kojim su traZene sledeée
informacije: kopija akata, inicijativa, analiza, studija, zapisnika, sluZbenih zabiljeski, dopisa,
medunarodne prepiske i druge dokumentacije nastale u periodu od 01. januara 2021. godine
do dana podno3enja zahtjeva, koja se odnosi na pregovore, inicijative ili aktivnosti usmjerene
na izmjenu, liberalizaciju ili ukidanje sistema bilateralnih dozvola za medunarodni drumski
prevoz izmedu Crne Gore i Republike Gréke.

Postupajuéi po predmetnom zahtjevu, Ministarstvo saobracaja je utvrdilo da posjeduje trazene
informacije opisane stavom jedan dispozitiva ovoga Rjedenja, te da se u istoj ne nalaze podaci
¢ijim bi se objelodanjivanjem ugrozio neki od interesa iz Clana 14 Zakona o slobodnom pristupu
informacijama pa nalazi da zahtjev treba usvojiti kao osnovan, u skladu sa &lanom 13. i ¢lanom
21. stav 3 Zakona o slobodnom pristupu informacijama.

Nadalje, Zakonom o slobodnom pristupu informacijama, ¢lanom 33 stav 2i 5 propisano je da
podnosilac zahtjeva snosi troskove postupka za pristup informaciji koji se odnose na stvarne
troSkove organa viasti radi kopiranja, skeniranja i dostavljanja trazene informacije, u skladu sa
propisom Viade Crne Gore i da se troskovi postupka placaju prije omogucéavanja pristupa
informaciji.
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Clanom 2 stav 1 tacka 2 Uredbe o naknadi trodkova za pristup informacijama ("SI. list CG" br.
66/16,121/21) propisano je: da se Visina naknade troskova iz ¢lana 1 ove Uredbe odreduje
za: 2) skeniranje informacije 0,20 €, po stranici. Takode &lanom 4 pomenute Uredbe propisano
je da Organ viasti moze iz razloga ekonomicnosti | srazmjernosti, u cilju zastite prava stranaka
i javnog interesa, odluéiti da podnosiocu zahtjeva ne naplacuje trokove postupka ukoliko isti
ne prelaze iznos od 3,00 €. Buduéi da se informacije ovaj organ posjeduje u elektronskoj formi,
podnosilac zahtjeva osloboden je tro8kova postupka.

Clanom 36 navedenog zakona, propisano je da Zalba na riesenje kojim se dozvoljava pristup
informaciji ne odlaze izvrSenje riesenja.

S obzirom da je podnosilac zahtjeva osloboden trogkova postupka informacije ée biti
dostavljane zajedno sa urucenjem ovoga Rjesenja.

Cijeneci iznijeto, odluéeno je kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Uputstvo o pravnoj zastiti: Protiv ovog rieSenja, moze se izjaviti Zalba Agenciji za zastitu
linih podataka i slobodan pristup informacijama, preko ovog organa ili neposredno Agenciji
za zastitu licnih podataka i slobodan pristup informacijama, u roku od 15 dana od dana prijema
riedenja.

Filip Radulovié
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_ ' Crna Gora
227 | Ministarstvo saobraéaia
i 0 ) Adresa: Rimski trg 46,

| Direktorat za drumski saobraéaj i motorna vozila 81000 Podgorica, Crna Gora
‘ tel: +382 20 482 230

Broj: 03/1-341/26-5601/1 Podgorica, 7. jula 2026. godine

Na osnovu €lana 4 Internog pravila postupanja po zahtjevima za slobodan pristup
informacijama Ministarstva saobracaja, broj: UP | 09-341/26-52/1 od 17.06.2026. godine,
podnosim:

n/r, Ovia§éenom licu za postupanje po zahtjevima
za slobodan pristup informacijama

Predmet: Zahtjev za slobodan pristup informacijama NVO MANS

Povodom navedenog zahtjeva za slobodan pristup informacijama NVO MANS
dostavljamo dokumentaciju, u prilogu ovog akta.

Ako imate dodatnih pitanja, tu smo.

Prilog:

Akt broj 01-341/261073/1

Akt broj 03/1-341/24-7117/2
Mail od 17. aprila 2026. godine

N f Saglasan
Vot 'Lic organizacione jedinice

Mr Nikola Veljovié
ENERALNI DIREKTOR

3 {J ‘S}MW“ Ogyg’

Obr@ jo
Boj Wan. nacelnik
boil oman@msa.qgov.me
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Bojan Radoman

From: Bojan Radoman

Sent: petak, 17. april 2026. 00:08

To: Tamara Milanovic

Cc Bojana Lakovic; N Veljovic

Subject: RE: Dopis MVP - Bilateralna saradnja izmedu Crne Gore i Gréke

Kada govorimo o bilaterlanim odnosima u drumskom saobracaju sa Grékom informiSemo sledece:

U oblasti prevoz tereta na godi$njem nivou razmjenjujemo 300 bilateralno tranzitnih dozvola.

Pored navedenih pojedinacnih dozvola, prevoz tereta se obavlja i u sistemu CEMT kvote (dozvola).

Imajudi u vidu navedeni broj pojedina¢nih dozvola, isticemo da isti nije dovoljan da zadovolji potrebe crnogoskih
prevoznika koji obavljaju prevoz sa Grékom.

U viSe navrata, u prethodnom periodu smo posredstvom Ambasade Crne Gore u Atini, upudivali zahtjev za povecanjem
godisnje kvote dozvola, na koji nam nije pozitivno odgovoreno.

Kada govorimo o prevozu putnika, obavjeitavamo da sa Grékom nemamo uspostavljen linijski prevoz.
Vanlinijski prevoz putnika obavlja se preko INTERBUS Sporazuma, bez evidentiranih vecih problema, $to je vrlo znadajno
imajuci u vidu da su i Gréka i Crna Gora, driave sa vrlo razvijenim turizmom.

Na kraju, bitno istac¢i da smo od Gréke strane dobili predlog novog Sporazuma o drumskom prevozu putnika i tereta, na
¢ijem usaglasavanju ée se raditi u narednom periodu, a koji Ce predstavljati osnovu buduceg ugovornog stanja u oblasti
drumski saobracaj izmedu dvije drzave.

Lp,

Bnjan Radorran, nadelnik

Orekdja za drurdd sachrady)

Oreltorat za drursld sacbradsj i notama vazila
Mnistarstvo sadradaja

OmaGae

Rmeld trg 46
Podgarica
OmaGaa

+382 69 036 667 (Viber/Whatsapp)
_bganradaren@nsagovne

From: Tamara Milanovic <tamara.mila novic@msp.gov.me>

Sent: Cetvrtak, 16. april 2026. 03:13

To: Bojan Radoman <bojan.radoman@msa.gov.me>

Cc: Bojana Lakovic <bojana.lakovic@msa.gov.me>

Subject: FW: Dopis MVP - Bilateralna saradnja izmedu Crne Gore i Gréke
Importance: High

Dragi Bojane,

Molim te za dostavljanje informacija iz vage nadle?nosti vezano za saradnju sa Gr¢kom.



& | CrmaGora
At | Ministarstvo saobracaja i pomorstva
Adresa: Rimski trg 46,

s I Direktorat za drumski saobracaj i motorna vozila 81000 Podgorica, Crna Gora
tel: +382 20 482 230

Broj: 03/1-341/24-7117/2 Podgorica, 22. maja 2024. godine

Za: MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA — Generalni direktorat za bilateralne
poslove, Podgorica
Predmet: Odgovor na vase obracanje broj 5/1-900/23-1731

Povodom vaseg obracanja, zavedenog kod nas pod brojem 06/1-341/24-7117/1, u Vezi
Nacrta sporazuma o medunarodnom drumskom prevozu putnika i tereta izmedu Viade Crne
Gore i Vlade Gréke, obavjestavamo vas sledece:

Prije svega zahvaljujemo se na dostavljenom nacrtu sporazuma i izvinjavamo sto ovaj
odgovor nijesmo dostavili u kracem roku.

U nacelu dostavljeni nacrt sporazuma je prihvatljiv za nasu stranu, u tom smislu
predlazemo da odrzimo dva naizmjeni¢na sastanka Mjesovitih komisija u drumskom
saobraéaju u Crnoj Gori i Grékoj, kako bi smo isti u potpunosti usaglasili na jednom i drugom
jeziku u sluzbenoj upotrebi u obje zemlje u skladu sa pravno tehnickim pravilima. Na drugom
sastanku nakon internih procedura bila bi prilika za parafiranje istog, na koji nacini bi nacrt
sporazuma bio spreman za potpisivanje od strane ministara saobracaja dvije drzave.

Ukoliko je Gréka strana saglasna sa nasim prediogom, kontakt osobe ispred nadleznog
Direktorata za drumski saobraéaj i motorna vozila su vd generalni direktor mr Nikola Ve|jO‘J‘IC
n.veljovic@msp.gov.me i nacelnik Bojan Radoman bojan.radoman@msp.gov.me , za dalju

komunikaciju i organizaciju sastanaka.

Za sva dodatna pitanja, stojimo vam na raspolaganju.

S postovanjem,

Pripremio :

Boi@n Ragbman, nacelnik
bojaht an@msp.gov.me




Crna Gora

Ministarstvo saobracaja SR
Adresa: Rimski trg 46,
Direktorat za drumski saobraéaj i motorna vozila 81000 Podgorica, Crna Gora
' tel: +382 20 482 230
Broj: 01-341/24-1073/1 Podgorica, 16. septembra 2024. godine

Za: MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA, Podgorica

Predmet: Potreba za dodatnim kontigentom dozvola za prevoz tereta u
drumskom saobracéaju sa Republikom Hrvatskom, Republikom Turskom i Republikom
Grckom

Povodom dostavljenog obavjestenja Uprave za saobracaj zavedenog kod nas pod
bojem 01-341/24-808/1, ovom prilikom vam upuéujemo zahtjev, da se u skladu sa procedurom
obratite nadleznom drzavnom organu za drumski prevoz tereta:

= REPUBLIKE HRVATSKE, za dostavljanje dodatnog kontigenta univerzalnih
dozvola za prevoz tereta u broju od 2000 dozvola,

* REPUBLIKE TURSKE, za dostavljanje dodatnog kontigenta dozvola za prevoz
tereta zaliz tre¢e zemlje u broju od 100 dozvola,

= REPUBLIKE GRCKE, za dostavljanje dodatnog kontigenta bilateralno tranzitnih
dozvola za prevoz tereta u broju od 100 dozvola.

Zbog povecanog obima medunarodnog saobraéaja dostavljeni kontigent dozvola za
2024. godinu od gore navedenih drzava, je skoro u potpunosti izdat crnogorskim prevoznicima,
iz kojeg razloga se javila potreba za dodatnim brojem dozvola.

Za sva dodatna pitanja, stojimo vam na raspolaganju.

/

‘-..______ = Mr leola Veljovi¢
VD GENERALNI DIREKTOR

S postovanjem,

Pripremio :
B Ragbman, nacelnik
baiz < an@msa.qov.me
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